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JEZUS MONDA:

“De elébb hirdettetnie kell
géliumnak minden poganyok kézstt.” (Mark 13:10.)

az evan-

Az Amerikai Magyar
Baptista Szovetség
hivatalos tudodsitéja

AZ ELRABOLT GYERMEK

H. GAZDAG CSALADNAK volt egy
szép, pirospozsgas D. nevet viselé kedves
kis leanykajuk, ki egy napon nyomtalanul
eltiint. Hova lett? — Mi tortént vele? —
Kérdezték altalaban.
telve voltak a titokzatos eseménnyel, ami
csak évekkel késébb jott napvilagra. Ko-
bor ciganyok raboltak el és vitték ma-
gukkal mindenfelé.

Mar az ujsagok is

Evekkel késébb a rendorség figyelmes
lett egy szép fehérborii ciganyleanyra s
s ezen szavakat intézték hozza: —‘“‘Ugy-e
te vagy az elveszett H. D.?”’ —
vagyok az” — felelte gyorsan és igyeke-
zett tolilkk szabadulni, de a rendorck nem
engedték ‘el, hanem elvitték sziileihez, kik
nyomban raismertek elveszett gyermekiik-
re.

“Nem én

Igyekeztek a sziilok mindenképpen hat-
ni a gyermekre, magyaraztak elobbi bol-
dogsagat, majd ajandékokat és ujruhat va-
sarcltak neki, de a leidny annyira bele él-
te magat a kobor életbe, hogy folytono-
san vissza kivankozott a ciganyok kozé s

azért meg is tagadta elokels szarmazasat.

Ez a torténet nagyszeriien megvilagitja
az emberiség millicinak jelenlegi allapo-
tat. Minden ember eredetileg Isten gyer-
meke volt. O teremtett minket. — Az O
sajat lelkét lehelte os-sziileinkbe. Azon-
ban jott az ellenség, a gonosz lelkii, sotét
életii, feketebdrii Satin a Paradicsomba
és elrabolt Gs-sziileinkben minket. Atyank
pedig azéta) allandéan kerestet. Eloszor
a torvény, majd a Kegyelem altal kere-
sett s akart vissza szerezni, Neéhanyat
sikeriilt is, de még nagyon sokan vannak,
kik annyira beleélték magukat a biin si-
vatagjan valé koboréletbe, hogy mnem ki-
vankoznak vissza az atyai hazhoz.

Nem gondolnak arra, hogy mennyire faj
az Atyanak tudni gyermeke veszélyes al-
lapotat és annak kovetkezményét, Mi-
lyen borzaszté érzések hatjak szivét at,
midon a gyermek cselekedeteivel tagadja
Isten csaladjahoz valé tartozasat. Nem
hallgat szavara a Biblidra, hanem sokkal
inkabb azon sotétborii, gonosz elrabloja-
ra, ki sok hosszu éven keresztiil fogsag-
ban tartotta. — Nem kell neki az atyai-

haz vagy a templom. Nem torodik a csa-

1ad tobbi tagjaval sem, — azaz lelkitest-
véreivel. Mindent letagad és akar mene-
kiilni. — Hova? — A biztos veszedelem-
be.

Az Atya hon szeretett gyermeke idegen
érzelmei felett csodalkozik. A csaladban
lévé gyermekek séhajtoznak s kérdezik:—
Hogy lehet valaki olyan esztelen? — A
jét, a biztos jovot megveti, magatol el-
utasitja a koéboréletért, az orok karhoza-
tért.

Isten még mindig varja elrabolt gyer-
mekeit az ujjasziiletésen keresztiil vissza
az atyai hazhoz, — Ha még nem vagy ott,
siess haza!

IMA A BEKEERT

OH, hatalmas Ura

A nagy mindenségnek,
Tekints le egedbdl —
En szivembdl kérlek.
Lasd anydk és arvak —
Konnyei hullanak

S osszetett kezekkel
Hozzad fohaszkodnak.

Oh, irgalmas Isten —
Atyja az embernek,
Felejtsd el a multjat —
E biinés nemzetnek.
Konnyitsd meg a terhét,
Uzd el a biin atkat, —
Ne engedd noévelni —
Ozvegy, arva szamat.

Dorognek az agyuk,
Villognak a kardok;

Ki tudnj leirni —

A nyomorusagot.

Mutasd meg hatalmad,
Csinalj békességet,
Uram, Isten, ne hadd —
Pusztulni a népet. Amen.

RANG Jé6zsef, Buffalo.

SZOL AZ UR !

Irta: KOVACS Miklés.

“Szolita pedig az Ur Isten Adamot
és mond4 neki: HOL VAGY? Es mon-

da, a te szédat hallim . . . és megfé-

lemlém, mivelhogy mezitelen vagyok és

ezért rejtezém el” 1. Mozes. 3:9-10.

A TORTENELEM és a biblia
tisztan, vilagosan igazolja azt, hogy
Isten, a Teremts, mint Mennyei
Atya, — teremtésének koronajan,
az emberen, mindig rajta tartotta
gondvisel$ isteni szemeit. S figye-
lemmel kisérte pedig csak azért, —
hogy kegyelmét és isteni szeretetét
kozolhesse vele. Isten ezen magasz-
tos szandékat, Megments orok ter-
vét, mindig fokozatos és érthetd
hangon adta és adja értésére ma is
az O népének s az egész emberiseg-
nek. “Elek En, ezt mondja az Ur
Isten: nem akarom a hitetlennek
halalat (karhozatat), hanem, hogy
a hitetlen megtérjen és éljen.” —
(Ezk. 18:23; 33:11.) — “Jojjetek
énhozzdm mindnyajan, kik megfa-
radtatok és én megnyugosztlak ti-
teket, stb.” (Maté 11:28.) Es mé-
gis, mily kevés azoknak szamuk, a-
kik igazan felfigyelnek az Urnak e-
zen igéire? “Nem akartok hozzdm
jonni, hogy életetek legyen” — saj-
nalkozott és sajnalkozik az Ur. —
(Jan. Ev. 5:40.)

Szomoru szivvel és sajgo lelki ér-
zéssel kell tapasztalnunk azt, hogy
a keresztyén névvel nevezett embe-
rek, az Isten kozosségét illetdleg,
ma is hasonldoképpen cselekszenek,
mint a multban tették azt. A valla-
sos ¢lethben tanusitott felfogas; a je-
len keresztyén magaviselet, elég bi-
zonyitéka annak, hogy a sok eset-
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ben megszégyenits, laza életvisel-
kedésben sem latnak semmi biint!
S6t kétségbe vonjak azt a tényt, —
hogy a vilagra reazudult veszélyek
s az azt kovetendds lelki és testi
nyomorusagok, a hitetlenségben el-
kovetett biinoknek a gyiimolcse.
Pedig' vilagosan meg van irva:
.. . “Amit vet az ember, azt ara-
tandja.” Mert a biinnek zsoldja ha-
lal; az Istennek ajandéka pedig az

orok élet, a mi Urunk Jézus Krisz--

tusban. (Gal. 6:7; Roma 6:23.)

A vallas €és a hit értelmc¢ben azt
tanitjuk ¢és tanuljuk, hogy Isten az
embert jonak, nemesnek, tisztanak
és szabadakaratunak teremtette.
(I. Mozes 1:31.) Ehez a hitvallas-
hoz, semmi kétség nem fér, mert az
ELSO EMBERPAR a kezdet kez-
detén, Isten képmasat viselte. Az
Edenben Teremtdjének, az Isten-
nek tarsasagat élvezte. (I. Mozes
2:15.) Es boldogok voltak az Isten
kozosségében,

A Satan, ama régi kigyo, az Isten
kozosségét, az édenkerti privilégi-
umot és az élet tisztasagat irigyelte
az elsé emberpartol és ezt irigyli
6 ma is azoktol, akik az Isten ko-
zosségéhen igyekeznek, a hit altal
megujult életitket tokéletesbiteni.

Az Isten kozosségét és jelenlé-
tét kedvels s abban gyonyorkodo
emberben: kételkedést tamasztott
szivében és elméjében az Isten igaz-
saga ¢és orok beszédével szemben.
Amig Isten arra kérte és kéri az
embert, hogy az altala tiltott gyi-
molesoknek, cselekedeteknek az ¢l1-
vezete halalt nemz; addig a Satan
nagyképiien azt prédikalja: “Nem
haltok meg, hanem olyanok lesztek,
mint az Isten. Az életnek mind a
két oldalat fogjatok latni, a jot és
a rosszat is ismerni.” (Mébz. 3:4-5.)

A Satan hitetd és megtéveszto
tanicsa ez ma is. Szinte elkapja az
apostolnak ajkair6l az igét: “min-
deneket megprobaljatok”, — de azt
nagy ravaszsaggal elhallgatja, hogy
“ami jo, azt tartsitok meg.” Egye-
diili terve az, hogy BECSEMPESZ-
SZE- AZ OROK ELETRE TE-
REMTETT ember szivébe a hitet-
lenséget és az engedetlenségnek a
biineit. Amikor pedig mar a biin, az
embernek szive és elméjében erd-
hoz jutott, — barmilyen foku és ter-

meészetit legyen is az, — igen gyor-
san, néha észrevétleniil, testet Olt
¢s azutan kertili az Istenko6zosségét
¢s az Ovéivel wvalod tarsalgast, (1.
M62.3:8; Jan, Ev. 6:60.)

Az els¢ emperpart, ki a Satan be-
szédére hallgatott, rettentd lelki
gyotrelmekbe és gyotrodésekbe so-
dorta. Féltek az Isten kozeledésétdl
s rettegtek a kert fai kozott meg-
csendiilt szavaitol, pedig az Isten e-
161 nincs menedék, ‘“Aki a fiilet
plantalta avagy nem hall-é? Es, aki
a szemet formalta, avagy nem
lat-¢? (94. zsol. 9; 1. zsol. 6.)

“Szolita azért az Ur Isten Ada-
mot és monda néki: Hol vagy? Aki
felel: a te szdédat hallam és megfé-
lemlék, mivelhogy mezitelen va-
gyok.” (I. Moz, 3:10.) Igen, akik
inkabh hallgattak ¢és hallgatnak a
Satannak hizelgé és megtéveszto
heszédére, mint az Isten Igéjének
igazsagaira,  azok észrevétleni] —
megfosztatnak a Krisztusi életnek,
szép, nemes, [moralis szellemétol,
Azért szollott és sz6l az Ur ma is:
“Vigyazzatok ¢és imadkozzatok, —
hogy kisértethe ne essetek. Jozanok
legyetek, vigyazzatok, mert a ti
ellenségtek, az ordog keresvén, kit
elnyeljen.” (Maté 26:41; 1. Pét.
5:8.) “Hallgassatok engemet, hogy
jot ehessetek és éljen a ti lelketek.”
monda az Ur. ( Esai. 55:2-3.) Vajha
hallgatnank az Ur igéjét és nem
félnénk az O inté €és batoritd igazsa-
gait6l, hanem elfogadnank azokat,
mint Samuel Eli pap altal néki a-
dott tanacsot: “Szé6lj Uram, mert
jol hallja a Te szolgad.” (I. Samu-
el 3:10.)

E1.GYX-ELEE M!

Az AKRONI ES KORNYEKI
TESTVERISEGET szeretettel ér-
tesitem arrél, hogy Lovas Laszlo-
nétol, a 6-ik szamu akroni Verho-
vay életbiztositasi fioknak a keze-
lését, ez év januar havaban én vet-
tem at s mindazokat , akik infor-
macidkat vagy biztositast akarnak,

arra  kérem, hogy sziveskedjenek
engem barmikor bizalommal fel-
keresni.

JOE ORGIN,

1251 Moore St. Akron, O.

A VITA VEGE

“AMIT MEGIRTAM,
MEGIRTAM.”

(Amint tobben mar tudnak ro-
la, Major Mihély tv. baratsagos
vitaba bocsatkozott egy amerikai
magyar lappal. A kozelmultban
kozoltitk elsé cikkét, mely elébb
az érdekelt magyar lapban jelent
meg s az olvasok koziil tobben
elismerdleg nyilatkoztak. Majd
ismét jelentkezett ama lapnak a
hasabjain, amelyben hivatkozas
tortént egy nagy politikai egyé-
niség nyilatkozatara, melyben az
illetd ur siirgeti az egyhazi férfiak
résen allasat, mikor a béketar-
gyalasokra keriil a sor. Ezt az i-
rast egyenesen Major testve-
riilnknek cimezték s erre valaszol,
a fenti cimen testvériink. Meg-
jegyzendd, hogy az illetd lap szer-
kesztéje ,annyirg méltanyolta az
alabbi cikket, hogy vezércikk
gyanant alkalmazta b. lapjaban.
Tehat, ime a cikk:)

i?

Tisztelt Szerkeszt$ ur:

Tudomasul vettem becses lapja-
nak a mult heti szamaban megje-
lent nekem sz6l6 cikket. Osztom az
illeté kivalosag nézetét. Igen, majd
a békeasztalnal igyekezni kell a val-
lasos elemeknek érvényesiteni azo-
kat az eszméket, melyek fontosak
az 6 szempontjukbol egy embersé-
gesebh vilagrend kiépitéséhez. E-
gyike lesz az azon alkalmaknak, mi-
kor, — Jézus példazata szerint be-
szélve, — safarkodni kell a nyert ta-
lentumokkal, az Istentdl nyert te-
hetség ¢s képességekkel. (Mat. ev.
25:14-30.)

De 4m itt megint csak nem lehet
erészakoskodasrol szo, Helyesen ér-
telmezve lelki igazsagokat nem le-
het senkire forszirozni, Legalabb is
nem, krisztusi szempontbol. Més
volt a helyzet az Otestamentomi
vagy Oszovetségi id6kben. Mint a
levegs, a harmat és a napfény, az
élet rendelkezésére all s akik és a-
mik igénybe veszik azokat, €lnek
dltaluk; — ugy a lelki vagy vallasos
igazsagokat kifejezésre kell juttat-
ni az élet minden vonalan s ugy an-
nal a nagyon O&hajtott békeasztal-
nal is, ha Isten megengedi érniink.
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Ha a hivatott korok elmulasztjak
teendoiket : felelnj fognak érte el6bb
utobb e vilagon ¢és a masikon is.
Viszont, ha fel lesz ajanlva a jo, az
Isten nevében ¢és a masik oldalrol
nem lesz elfogadva: azért megint
azok lesznek felel6sek Isten és em-
ber el6tt.

Allitélag az elsé vilaghaboru u-
tani békeasztalnal is latha vetették
ihletettebb diplomatak tehetségii-
ket. Egy ilyen volt Wilson, akkori
elnokiink s a masik, a hires Lloyd
George, — de elgancsoltak nemes
igyekezetiiket a diadalittas vezérek
s nemegy amerikaj kivalosag han-
goztatta annak idején, hogy Hitler
“kitermeléséért” azok az ‘“‘urak”
nagymeértékben feleldsek,

Hala Istennek s azoknak a re-
meklelkii orszagalapitoknak, akik
fogadott Hazankat olyanna tették,
melynek hatarain beliill nem lehet
rderészakolni senkire sem az iste-
ni igazsagokat, sem az istentelenség
borzalmait! Ennek a sikernek gyo-
kere Annak Evangéliumaban talal-
haté, aki igy tanitott imadkozni:
“légyen meg a Te akaratod.” Min-
den lélek szabadon, sajat megrom-
lott akaratat alarendelheti Isten to-
kéletes akaratanak s akkor megin-
dul az iidvos valtozas az embernél.
Nem kényszerb6l, hanem szabad a-
karathol. S mennél tobben teszik
ezt meg: automatikusan, szinte
majdnem magatol, jobb rend virrad
rank. Amig a sajat rosszasagunk-
tol meg nem szabadulunk, addig
masokétol nehezen vagy egyalta-
lan nem. Isten maga nem akar ben-
niinket megfosztani Onakaratunk-
tol. Ha szabad ugy szolni, sokkal
demokratikusabb, hogy azt megte-
gye. De, mint jo6 Atya, segit raj-
tunk, ha hajlandék vagyunk belat-
ni, hogy 6nzé akaratunk helyett, —
jobb az 6vé s azt vessziik at irdnya-
doul az életben,

“Amit megirtam, megirtam” —
(Jan. ev. 19:22.) Idézem Pilatus
szavait, de nem az § szellemében.
A “Tiltakozasban” is ezeket hang-
sulyoztam s ismét csak ilyen hang-
nemben kell beszélnem, mert sze-
rintem, ez a helyes. Nem szandé-
koztam kétszer is irni, deé a Szer-
keszt6  Ur baratsigos reagalasa
jolesett s méltanylom. Tébben meg-
elégedésiiket fejezték ki e mérsékelt

BECSULETRENDUNK
LAJSTROMA

FIAINK A HAZA
SZOLGALATABAN

BETHLEHEM, PA.—Méza Ramus b,
Méza Leé b., Donchez Vilmos b., Majoros
Jens tv., Behm Lajos tv., Méza Mariska
tv.-no.

BUFFALO, N. Y.—Kish Lajos tv., Lo-
vei Karoly tv., Rang Vilmos t=., Prantner
Jézsef tv., Prantner Antal tv., Vizsanki
Thecdore tv., Tombari Jeromos b., Yanik
Imre b.,, Kovacs Zoltan b., Chermaz Fe-
renc b., Tombari Donald b., Sedita Alfred
b., Sedita Ferenc b., Sedita Gyérgy b.,
Halasz Elemér b., Nagy Ferenc b., Nagy
Sandor b., Pinkacik Cazimir tv., ifj. Sza-
bé Lajos tv., ifj. Kovacs Kalman b., Ken-
sek Chester b., Yanik Andras tv., Gogotz
Walter b., Ladanyi Vilmos tv,

TBRIDGEPORT, CONN.—Legoza Géza
tv., Dudics Pal tv., Dudics Joézsef tv., Csiz-
mar Béla tv., Laskai Gyula tv., Vangor
Kornél tv., Stefan Gyula tv., Banyasz Fe-
renc b., Banyasz Anta! b., Banyasz Mik-
16s b., Zoros Janos b., Vetté Ferenc b.

CLEVELAND, HOLTON AVE..— Ba-
lcgh Raymond tv., Bene Pal tv., Dobra
Janos tv., Dobra Mihaly tv., Dobra Vil-
mos tv., Fazekas Jézsef tv., Jurkuta Jo-
zsef tv., ifj. Keresztesi Janos tv,, Kiraly
Benjamin tv., Petrik Jézsef tv., ifj. Piko
Janos tv., Szasz Ferencz tv., Sasz Janos
tv.,, Vaci Janos tv., Vigyikan Mihaly tv,,
Csaté Ferenc b., Haloka Elemér b., Kul-
csar Ferenc b., Kiraly Erné b., Joé Lajos
b., Joé Mihaly b.

CLEVELAND, WEST—Vura Warren
tv.,, Tokai Gyula tv., Hotye Péter tv., Vu-
ra Daniel b., Balogh Imre b., Balogh
Gyorgy b., ifj. Balogh Jézsef b., Chepak
Laszlo b., Chopak Grorgy b., Marta La-
jos b.,

DAYTON, O.—Ifj. Vér Ferenc tv., dr.
Vér Katica tv., ifj. Balogh
Shostack Walter tv.

ELYRIA, O.—Vaské Janos tv., Révész
Lajos tv., Muha Janos tv., Cerlan Janos
tv.,, Cerlan Jesse tv., Biitti Vilmos tv.,
Berta Elemér tv.

Istvan tv.,

hangu eszmecsere folott. Most is-
mét eldre is megkoszonom, ha mél-
toztatik helyet adni becses lapja-
ban soraimnak. Hiszem, hogy szives
olvasoi elvarjik télem ezt a visz-
hangot. Igen, még akkor is, ha nem
tudnanak velem egyetérteni min-
denben. Ugyanakkor jelzem, hogy
részemrél  befejezettnek tekintem
az ligyhoz vald szoélast, Tisztelettel :

MAYOR Mihaly.

GARFIELD, N. J.—Németh Gyula tv.,
Németh Stanley tv., Domonkos Kalman b.,
Domonkos Géza b., Domonkes Imre b.,
Szakacs Vilmos tv., Walter James tv.,
Kurtz Edward b.

HUNTSBURG, O.—Ifj. Domokos Mar-
ton tv., Fiilsp Laszlé tv., Vaci Jozsef tv.,
Génczy Laszlé tv., Filop tv., Kazsuk Fiu-
16p tv., ifj. Fiilsp Sandor tv., ifj. Pal-
hegyi Istvan tv., Kazsuk Vilmos tv.

LOS ANGELES, CALIF.—Balogh Ré-
bert tv.

McKEESPORT, PA.—Molnar Jézsef tv.,
Lengyel Jézsef tv., Ilés Elemér tv., Ilés
Vilmes tv., Mészar Janos tv., Ruboczki
Albert tv., 1llés Tamas tv., Mészar Ferenc
tv., Rubacky Mihaly tv., Lengyel Gyozo

tv.

NEW CASTLE, PA. George Ambrus
tv., John Koch tv., William Koch tv., A-
lexander Koch tv., William Bara tv., Paul
Bara tv., Joseph Botka tv., Steve Kovach
b., Frank Zoltani b., Charles Zoltani b.,
Frank Hayeski b., Val Kish b., Mike Koch
tv., Frank Koch tv., Louis Koch tv., Ed-
die Kovach b., Jchn Sabo b.

NEW BRUNSWICK, N. J. Gribick De-
256 tv., Gribick Erné b., Nyiri Dezsé tv.,
Kish Kalman b., Paltza Zoltin tv., Kohut
Albert b., ifj. Hamarich Janos b., Hama-
rich Arpad b., Koy Istvan b., Kish Daniel
b., Kohut Jézsef tv., Kecskés Janos tv.,
Szabé Lajos tv., Nagy Ferenc tv., ifj Bal-
lay Janos b., Ballay Jézsef b., Kish Pal b,
Pintér Gyorgy tv., ifj. Varju Jozsef tv.,
Olasz Albert tv., Frankel Robert tv,
Kecskés Béla tv., Kish Erné b.

NEW YORK, N. Y.—Salamon Jozsef
tv., ifj. Berlet Ferenc tv., Weber L. Ka-
roly tv., Szarka Jézsef tv., Mats Karoly
tv., Matt Vilmos tv., Straka S. Jozsef tv.,
Both Miklés tv., Both Imre tv., Kautz
Imre tv., ifj. Molnar Ferenc tv., Nagy
Istvan tv., ifj. Johns Mihaly tv. Salamon
Lajos tv., Kautz Edward tv., ifj. Jeney
Jené tv., Matto Istvan tv., Matto Benja-
min tv., Tztter E. Vilmos tv., Steg Gyorgy
b., Jablon Janos b., Szarka Imre b., Szé-
csényi Nandor b., Soltész A. Jozsef b,
Kiirthy Sandor b., Hughes W. Richard b.,
Halay Gyorgy b., Wehr W. Rudy b., Ba-
ranyai Elemér b., Mclnar J. Sandor b.

TRENTON, N. J.—Nyul Pal tv., Samu
Erno tv., Lukacs Gyula tv., Kasa Sandor
tv.,, Horvath Menyhért tv., Dobrente Béla
tv., Dobrente Erncé tv., Csaté Ernc tv.,
Mayer Istvan tv., Moldovany Gyorgy tv.,
Moldovany Karoly tv., Bogar Vilmos tv.,
Czeizinger Arpad tv.

WALLINGFORD, CONN.— Papp Mik-
lés tv., Toth Gyula tv., Téth Arpad tv.,
Biré Gyula tv.,, Tancs Elemér tv., Sebes-
tyén Gyorgy tv., Krajnyak Janos tv., Vass
Menyhart tv., Kovacs Margit tv.-ng, Pet-
rovich Janos b., Giret Andras b., Vass

Antal b.
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EPPEN AZERT IS.

Egy vidéki lelkész kozhirré tétette, —
hogy neki béresre volna sziiksége.

Nemsok idé mulva jelentkezett nala
egy javakorabeli ember. A lelkész szive-
sen fogadta és mingyart biztatélag fel-
szolitotta, hogy jojjon irodajaba, hogy ve-
le irasbeli szerzédést kosson. Amint az
irodahoz érkeztek, a jelentkezé teljes meg-
illet6déssel megéallott az ajté elétt, sapka-
jat kezében forgatva, remegé hangon e
szavakra fakadt: ‘Pasztor ur, valamit
mondok onnek, ha azt meghallgatja, bizo-
nyara nem fog engemet megtartani.”

— Nos, mi legyen az? — firtata csodal-
kozva a lelkész,

— Négy évig a V-i fegyhazban laktam.

— Ugy, mi miatt?

— Hat az kérem ugy van, Pasztor ur,
ahogyan elmondom. Egy leannyal volt is-
meretségem, akivel laktam is, de észre-
vettem, hogy massal is tart. Egyszer a
toparton talalkoztam vele, széltam hozz4,
de 6 roviden elutasitott, mire én olyant
léditottam rajta, hogy a vizbe repiilt. A
haragom iranta oly nagyfoku volt, hogy
nyugodtan tadvoztam onnan s még vissza
sem tekintettem, amikor jajveszékelését
hallottam. Igaz, nem lett neki semmi baja,
megint kihuztdk, de én négyévi fegyhazra
itéltettem. Lassa, ez az. Nem szandékoz-
tam ezt elmondani, de mivel 6n oly szives
és bizalmas lett iranyomban, nem tehettem

masként, 6szintén be kellett vallanom, —
ha mindjart elkiild is.

A lelkész nyugodtan hallgatta, azutan
igy szolt:

— Azért, éppen azért is megtartalak.
Ha valami megrogzott gonosz volnal, ak-
kor nem kozolted volna velem ezt a tet-
tedet, s6t még alattomban kinevettél volna
engemet, hogy oly hamar elblegeztem ne-
ked bizalmamat. De, mert mindent el-
mondtal nyiltan, azonnal észrevevém és
latom, hogy beléled lehet még tisztessé-
ges ember, erre, — ha Isten segit, — szi-
vesen segédkezeet nyujtok neked. Nalam
maradsz.

Az ember beszegdédott és hii szolga ma-
radt, kit a lelkész csaladja sokszor emle-
get. A gazda el is felejtette hamarosan,
hogy szolgaja egy volt fegyenc. Egy na-
pon dolga akadt V-n, a béres a kocsi bak-
jan ilt és hajtotta a lovait. Amint a va-
roshoz kozeledtek, el kezdi ez a szemeit
toriilgetni.

—— Mi bajod van? — kérdé a lelkész.

— Pasztor uram, latom a varost, benne
azt a fegyhazat, melyben voltam, Ez fa-
kasztott konnyekre.

A lelkész roviden valaszolt valamit, de
egyuttal elment ismeréséhez, a fegyhaz
igazgatojahoz és megkérdé:

— Emlékszel-e még erre az N. N. nevii
fegyencre?

— Igen, — valaszolt az igazgat6. Tisz-
tességes, rendes ember, az utébbi idében
rabsagat személyes szolgalatomra hasz-
naltam.

Ekkor elmonda a lelkész, hogy ez az em-
ber most nala van, becsiiletesen viseli ma-
gat; a jovore nézve legjobb reménnyel
van eltelve iranyaban. Ezeket meghall-
gatva, elkiildott egy 61t a béresért, a ven-
déglébe, kinek, ebéd alatt, a két ur ko-
zott kellett helyet foglalnia s veliikk e-
gyiitt enni. De ekkor még jobban muvge-
redtek a konnyei, mint az elébb, melyek
tanyérjaba csepegtek. Ez volt az igazi hu-
manizmus, az emberszeretet. Szeretettel
lett felkarolva s az ember magaba tért.

Ezért, ha valamikor egy foghaz- vagy
fegyhéazviselt emberrel talalkozol, ne ves-
sed meg azt, hanem tekints ra, mint test-
véredre; karold fel bizalmaddal és nyujts
neki segédkezet, hogy a javulas utjan ha-
ladva, teljesen magahoz térjen.

“Boldogok az irgalmasok, mert 6k ir-
galmassagot nyernek.”

1 ILLIK—NEM ILLIK

I

a kéznyujtasnal.

c—Tx

NEM ILLIK a keztyiit a kézrdl lehuzni
A kéznyujtas ilyenkor
bocsanatkérés mellett keztyiis kézzel tor-
ténik.

NEM ILLIK kisérénket uccdn minden-
kinek bemutatni, akivel esetleg talalko-
zunk. Az ilyen bemutatas ritkan kivana-
tos s a részes félnek nincs semmi haszna

belole.

ISKOLA 7k

MOLLY’S DREAM

“The crust is the top piece, Mol-
ly,” Mrs. Brant’s voice was gentle,
but firm,

“You know very well, Mother
Brant, that I do not like the crust;
Donald likes it; let him have it,”
Molly answered with a pout, “or
else throw it away.”

“I do not like it a bit better than
you do, but I know some one has
to eat it, so I take it and say noth-
ing, when my turn comes,” Donald
said.

“That is not the idea, Molly; 1
have tried,—“Molly raised a hand
to silence her mother, and rudely
shoved her chair back. “I have
heard that before. It is a shame
when ong can’t eat what one wants
to eat.” There was a pout on her
pretty lips. Mother Brant’s shoul-
ders sagged and she sighed as she
looked across the table at Daddy
Brant,

“That will do, Molly,” Daddy’s
voice was cold and stern. “Do you
remember those three little children
we read about this morning that
starved to death? Either you take
the crust and eat it,” he empha-
sized the last two words, “or you
can go to bed immediately without
your supper.

Molly’s lips opened to retort, but
she met Daddy’s eyes and rose and
left the room without a word. Mol-
ly was very angry, and as she re-
moved her shoes each one struck
the floor with a bang. She would
not kneel and say her evening
prayer.  She wag sorry that she
had bowed her head at supper when
Daddy gave thanks. What had she
to be thankful for?  Two tiny
clinched fists beat upon the pillow
before her gclden head sank to rest
upon it.

Molly shivered and drew her coat
closer about her. The weather
was growing colder, much colder,
and the snow was coming thick and
fast and there were little hard par-
ticles in it that stung and brought
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tears to her eyes, She was grow-
ing tired and could hardly drag one
foot after the other, the snow was
so deep and the path was growing
dim. Molly knew that she was lost,
and oh, so tired, but she knew she
must keep on walking or she would
freeze to death and she was hungry
too.  When her feet refused to
carry she crawled along on her
hands and knees, then dragged her-
self along by the strength of her
hands alone, Oh, how hungry she
was! If she only had something
to eat, perhaps she would have sui-
ficient strength to get home. "It
has quit snowing; that is one thing
I have to be thankful for anyway,”
thought she. She made another
effort to move forward, then she
smiled, for just ahead of her lay a
golden brown piece of crust, just
delicious, it looked, as her fingers
tcuched it. But it moved, and this
time the soft white side was up.
She crawled forth and reached for
it, but again it moved just beyond
her reach.

A small, laughing, dancing devil
was teasing her, “Come and get
it,” he said, then sticking his fork
in it he would draw it away. “Why,
you don’t like crust; ycu would
throw away that which would have
kept life in those three children.
Now you must die also.”

“Just one bite, oh, please, just
cne bite,” she begged, but he would
only laugh and draw the crust
away.

She cried and the tears froze on
her face; she sobbed, then scream-
ed in her agony.

“Molly, Molly, wake up, dear.”
Her mother was lovingly shaking
her as her voice reached the sleep-
deafened ear. She flung her arms
around her mother’s neck and clung
to her. “Oh, mamma, what an aw-
ful dream! 1 will never refuse to
eat the crust again.”—

Ha az Evangéliumi Hirnokot sze-
reti, mondja meg ismerdseinek és
kérje Oket elGfizetésre. Ha pedig a
lapban valami ellen kifogasa van,

azt mondja meg nekiink!

SZULETESNAPI UNNEP.

Daytonban, majus 1-én, a Baptista Ser-
vice House-ban fényes és sikeres megle-
petési  sziiletésnapi iinnepély zajlott le
Vér Ferenc préd. tv. és a helyi magyar
baptista misszié aldozatkész vezetéje tisz-
teletére. Az iinnepélyre pontosan 65-en
gyiiltek 6ssze testben és lélekben, de ezek
mellett, az oOsszes Amerikai Magyar Bap-
tista Gyililekezetek tagsidga lélekben ott
orvendezett a Vér csaladdal és a tobbiek-
kel. Ennek fényes tanubizonysagat adja
az a tény, hogy gyiilekezeteinktdl 38 szép
iidvozls “foldert” kapott és egy teleg-
ramot.

Most méar hatarozottan tudjuk, miért
nem kapott tobb telegramot. A kormany
haborus megszoritdsa miatt, nem vesznek
fel az irodak semmiféle tidvozlé taviratot.
Az emlitett egy is csodaknak ecsodajara,
csak ugy jutott el, hogy a jokivansagok,
finom cenzura &ltal mas szavakba lettek
ontve.

A helyszinen, a misszionarius nék i-
ranyitasaval, rogtonzott programot alli-
tottak Ossze, melyben lejatszottdk élokeé-
pekben Vér tv. életét. Majd a gyermekek
egyenkint, személyesen adtak At egy-egy
iidvozlé kartyat Vér tv.-nek, aki annyira
meg volt lepédve, hogy az linneplés vége
felé is alig tudott széhoz jutni. Végtele-
niil meglepte az a tudat, hogy nemesak ott,
helyben, hanem egész Magyar Amerika-
ban is tudnak az 6 sziiletésnapjarél. —
Minden egyes iidvézletet a boldogsagtol és
oromtél athatva olvasott el.

A helybeli vasarnapi iskola vett egy
szép viragesokrot az iinnepelt tv.-nek és
finom siitemény-fagylalttal vendégelt meg
mindenkit,

A jésagos Isten 4ldja meg és tartsa
meg Vér Ferenc testvért, csaladjaval e-
gyetemben még sokaig koézottiink, hogy
valamilyen médon legyen alkalmunk ve-
liik szemben szeretetiinket kifejezni.

Egy megbizott.

A KOZPONTI NOIKORZET
KONFERENCIAJA.

A kozponti nék majus 15-én tartottak
konferencidgjukat Wadsworth, O.-ban.
Mar kezdés elétt menyei boldogsig vett
er6t rajtunk, latva a kiilonb6zé helyek-
r6l Osszesereglett csoportokat. Délelétt
csak tarsalgas, kellemes szoérakozas volt,
mig az igazi konferencia d u., 1:30-kor
vette kezdetét, Papp Lajosné tv. imara
serkent$ szavaival, melyet kozos ima ko-
vetett. Tay'or Lajosné, a helybeli nék ne-
vében, meleg szavakban iidvozolte a ven-
dégeket, melyre az elnék Vass Imréné
valaszolt. Hajduné tv. szavalata utan, Ha-
mulané testvért hallgattuk meg egy ta-
nulsagos felolvasassal, melyet Béresh Et-

helin sz6lééneke, Dobra G.-né szavalata,
Majoros L. és Fiilop S. tv.-ek duettje ko-
vetett. Maki I.-né szavalt és Ban J.-né 5-
évi safarkodasrol tett jelentést. Ismét du-
ettet hallottunk Koblng B.-né és Béresh
A.-né altal. Petre G.-né buzditélag szolt
hozzank s utana Richen J. vezetésével, —
megemlékeztiink az elhunytakrél. Majd a
jegyz6- és pénztari kényvek lettek felol-
vasva és elfogadva, valamint a jelentések
a néegyletek safarkodasarol.

Taylor L.-né felolvasta Vér F. tv. buz-
dité és odaadasra osztokéld levelét a
Menhaz érdekében is. Vérné tv. hozzaszolt
és tamogatta férje kérelmét. Utana egy
szép szényeg lett kidrusitva, a Kozponti
Arvaalapra, melyért $50 jott be. Nyomban
eleget akartunk tenni pénziinkkel kotele-
zettségeinknek s a pénzt szépen felosz-
tottuk a kovetkezd szent iligyek tamogata-
sara: Menhazra $25.; Evangéliumi Hir-
nokre $25.; 2 missziomunkasnak $10.:
Kanadai arvaknak $10.; Ndiszovetség-
nek $10. és a Katondaknak, a Gedeonita
szovetség utjan, 25 darab bibliat vesziink.

Megejtettiik a tisztikar valasztasat is,
a kovetkez6 eredmérinyel:

Elnok: Taylor Lajosné Wadsworth; al-
elnok: Kobling Bélané Akron; jegyzoé:
Ban Jozsefné Homestead; pénztarnok:
Petre Gaborné Buffalo; ellenérok: Ko-
vach Mihalyné Elyria és Béresh Andrasné
Akron. A kozponti arvaalap kezeléje pe-
dig Dauda Vilmosné Clev. Buckeye Rd.
Enekkel és imaval zartuk délutani érte-
kezletiinket.

Este, vaecsora utan, folytattuk konfe-
renciankat. Ko6zoés ének és Hamula A.-né
biblia-olvasasaval, buzdito beszédével és
koz6s imaval kezdtiink., Utdna Matzké J.-
né szavalt, Jancsik A.-né énekelt, Kovacs
K-né szavalt, Ban J. hegediin jatszott, Ba-
ranyi J.-né zongoran Kkisérte, a Taylor
csalad énekelt, Bacs6 P.-né szavalt, Bé-
resh Ethelin énekelt, Vass J.-né szavalt,
Fiille I. trompeten jatszott és Mrs. R. J.
Smidt, angol nyelven, egy gyonyoéri be-
szédet tartott. Koézben egy gyonyorii pap-
lan keriilt eladasra. A nyertesek: Vér és
Majoros tv.-nék, nyomban a Menhaznak
ajandékoztak.

A paplan behozott $84.66-t, ami szin-
tén az Aarvaalapra lett forditva. Még Vass
I.-né tartott rovid e!6adast, mig Taylorné
Lovas L.-né kérelmét teljesitette. Majo-
ros L.-né szép szavakban megemlékezett
katonafiainkr6l. Ezek utan énekkel és i-
méaval zartuk a konferenciat. Jové évben
Elyriaban talalkozunk. Mindenért az Uré
a dicsOség.

Ban Jozsefné jegyzo.

A BRIDGEPORTI NOEGYLET
30.EVES JUBILEUMA

1912 NOVEMBER HO 30-AN jott osz-
sze el6szor a Bridgeporti Magyar Baptista
gytilekezet 13 lelkes nétagja, hogy meg-
beszéljék egy alakitandé néegylet moédo-
zatait. Mely rovid eszmecsere utan meg-
is alaku!t a Magyar Baptista Missziéi és
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Segélyz6 Néegylet név alatt és annak elsd
elnéknéje Kish Juliska (Vangor Janosné)
lett. A N6i Egylet 1913-ban kezdte meg
rendszeres miikodését és harmine éve
folytatja minden megszakitas nélkiil alda-
sos munkajat. A harminc év alatt a gyii-
lckezet felsegélyezésén kiviil két nagyon
fontos alkotassal orokitette meg nevét:
Az els6 a méz ma is miikédé Frank Miller
Day Nursery, amely a Pine Streeten van.
Amey a kezdetben a régi templomunk
kizlyiségében volt. Ugyancsak a Néi Egy-
let kezdeményzésére alakult meg a Ma-
gyar Baptista Aggmenhaz, mely elébb ré-
gi templom helyiségiinkben volt és ecsak
évek multan helyeztik 4t Watervlit,
Mich.-be.

Ez az aldasosan miikédé N6 Egylet ma-
jus 16-an, vasdrnap iinnepelte fennallasa-
nak 30 éves évforduléjat és ezen alkalom-
ra nemscak gylilekezetiink tagsaga jott
Gssze, de voltak kedves vendégeink is bé-
ven. Trenten, New York, So. Norwalk
és Wallingfordi testvéreink is megtisztel-
tek benniinket. Megtiszteltek benniinket
a Bridgeporti és Fairfieldi Magyar Refor
matus Egyhazak is.

Az tnnepélyt egy kozos halaadé ima-
oraval nyitottuk meg fél 11 érakor a N6
Egylet ifj. Stumpf Arpad zongora jatéka
mellett bevonult a templomba, Imat mon-
dott gyiilekezetiink péasztora. Jubileumi
éneket énekeltek a Néegylet tagjai. Kolte-
ményt mondott ids. Kish Gyulané. Az
énekkar énekelt. Udvozlé beszédet mon-
dott Stumpf Arpadné a néegyelt diszel-
noknéje. Az Egylet 30-éves torténetét
Vangor Janosné olvasta fel. Pénztari je-
lentést Perve Janosné tette meg, mely 13
ezer 305 dollar 12 centet tett ki, Egy
hegedii sz6l6t adott Molnar Géza, melyet
az orgonaval kisért Molnar Gézané. Egy
20z6s ének eléneklése utan meg kezdédott
az lnnepi istentisztelet, Ima és Biblia
olvazis utan, amit Stumpf testvér vég-
zett, Biré Mihaly a wallingfordi gyiileke-
zet pasztora és az Amerikai Magyar Bap-
tista Szovetség elnoke iidvozolte nagyon
szép szavakban a Néegyletet ugy a gyl-
lekezete, mint a Szovetség nevében. Majd
Gazsi Istvan a trentoni gyiilekezet pasz-
tora, aki a néiegylet megalakuldsa idején
is jelen volt az iinnepi beszédet tartotta,
melyet a zaré ima kovetett,

A jubileumi diszebéd délutan 1 6rakor
kezd6dott a templomunk alsé helyiségé-
ben. Asztali imat mondott Miss Mereisz
Maria misszionariusng. A joizii ebéd el-
fogyasztdsa utan Stumpf Arpad a gyiile-
kezet pasztora, mint &ldomasmester els-
§z0r a maga nevében koszontette a N§-
egyletet, azutdn kedves szavakban a ko-
vetkez6k szélaltak fel: Kobling Antal a
gylilekezet, Forgacs Pal a férfi kor, Du-
dics P4l a vasarnapi iskola, Gudisz Gizel-
Ia a leany egylet, Earle Wright az ifju-
sagi egylet, Szanté Ferenc az énckkar és
Kish Erné a zenekar nevében mondottak
£z6p beszédet. Azutan a vendégek koziil:
az Els6 Magyar Ref. Ndegylet részérsl
Varga Joézsefné, a State streeti Magyar

ALAMERITES Detroit, Michigan-ben, Husvét iinnepe alkalméval.
kovette Krisztus példajal.

Ref. Néegylet nevében Mrs, Havasan, a
Fairfieldi Ref. Ndegylet nevében Mrs.
Szoveg ldvozolték a jubildlo ndegyletet.
Azonkivil at adtak egyletilk ajandékat
is. Nagyon kedves szavakban iidvozolték
még a nocgyletet Vadag Lajosné So. Nor-
walki néegylettél és ajandékot adott at.
Tatter Vilmosné, New Yorki gyiilekezet és
néegylet nevében mondott szép beszédet
és adta at ajandékat. Kovacs Jozsefné
Wallingfordi néegylettél hozott iizenetet
és ajandékot. Még a kovetkezék szolot-
tak: Kocsis Béla So. Norwalk, aki az ¢
megszokott humoros eléadasaval az egész
kozonséget megnevetette. Majd Gazsi
Istvanné Trentonbél, Kish Lajosné, Boda
Janos és Vangor Janos szoélaltak fel elis-
merden a noéegylet tevékenységérol. Itt
emlitjik meg azt is, hogy az iinnepi tortat
a mit Toth Juliana testvérnénk készitett
éppen ugy mostan is, mint a 25-éves ju-
bileum alkalmaval, Aki elvan osmerve
nem csak nalunk de igen sok helyen,
hogy 6 a torta készitésének igazi mestere.
Levelekben megemlékeztek a Garfieldi
Néegylet, Brunswicki gylilekezet és né-
egylet és a perth Amboyi gyiilekezet és
néegylet, melyért fogadjak halas koszo-
netiinket. Este T-6rakor a ndegylet tagjai
sikeres csoport eléadast mutattak be. Kol-
teményt mondott Szanté Ferencné és
Szanté6 Nanci. Az énekkar és zenekar is
kozremiikodtek. Végiil Gazsi Istvan tv.
tartott lélekemelé Evangelizalo prédika-
ciot. Mindezekért Istennek legyen hala
és diesoség. (A. S.)

Sokan azt mondjak, ez a legjobb
vallasos-lap azok kozott, amiket ed-
dig ismermek,

19 Lélelr

DETROIT, MICH.

EVANGELIZALAS. — Marcius hénapja
gyiilekezetiinknek lelki &ldasokban gazdag
idészaka volt. Tagjaink koziill 12 egyén
valalkozott evangélizalé munkara. Ketto-
sivel igyekeztliink arra, hogy hazi Isten-
tiszteletekkel és személyes munkaval te-
reljiik a figyelmet a Megvaltéra. Kiilo-
nosen sulyt fektettiink arra, hogy azok az
egyének, kik gyiilekezetiitnkben mar régen
hallgatjak Istennek hivé szavait, hataro-
zathoz jojjenek. Az Ur minket vezetett
és gazdagon megaldott. A hoénap befe-
jeztével tizenkilenc egyén adta at magat
az Urnak.

Aprilis 4—11-ig, azaz vasarnaptdl va-
sarnapig minden este evangélizalo Isten-
tiszteleteket tartottunk. Gazsi Istvan test-
vér volt az evangélistank, ki nagy hozza-
értéssel hirdette Isten beszédét. Gyiile-
kezetiink tagjai és baratai dicséretes ér-
dekl6dést mutattak az Ur munkaja irant.
Imadkoztak és hivogattak. Orommel je-
lentjiik, hogy tobben jottek olyanok is,
kik templomunkban még soha nem voltak.
Most is meggy6zott minket az Ur arrél,
hogy “nem hidbavalé munkank az Urban’.
Az utolsé este Gazsi evangélista testvé-
riink el6hivta azokat, kik Krisztust akar-
jak kovetni s az Ur Lelke inditdasa és se-
gitsége altal husz léleknél is tobb jott
elére. Korben egymas kezét fogva hang-
zott fel Istenhez az ima a lelkekért. El-
felejthetetlen tapasztalat ez résziinkre.

Itt e helyen is megkoszonjiik Gazsi pré-
dikator testvérnek szives faradozasat, 6-
szinte munkajat. De megkoszonjiik a
gylilekezetének is, hogy 6t elkiildte a mi
gyiilekezetiinkbe,

HUSVET UNNEPE.—Rendkiviil szép és
kedves linnep nap volt ez gyiilekeztiink-
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ben. Mar a d. e. 6rakban éreztiik Isten-
nek a feltAmadasban kinyilatkoztatott lel-
ki javait. Szép imadrank volt s az utan
a vasarnapi iskolank osztilyai alkalmi el6-
adasokkal ékeskedtek. Az iskola fétani-
téja, Lehoczky Laszlé tv. vezetett. Az
énekkar dicsérte az Istent egy alkalmi é-
nekkel és pasztorunk hozta a husvéti pré-
dikaciojat. Szép és aldasos volt minden.

Husvét iinnepén este az Ur haza tE]_j;,-
sen megtelt linneplé kozonséggel, amidén
tizenkilene lélek kovette az Ur Jézust a
szent keresztségben. Nem lehet leirni
azt az oOromet, amit Isten nekiink adott.
A 19 lélek kozott van egy egész csalad.
Van egy olyan csaldd is, melynek csak
egy tagja maradt el, de a kozeljovében 6
is engedelmeskedik.

A tizenkilenc megkeresztelt lelkeken Kki-
vill tapasztalat utjan felvettiink 4 lelket
tagjaink soraba. Igy a husvéti iinnep
alkalmaval 23 lélekkel szaporodott kis
gyiilekezetiink. Az uj tagokra itt e he-
lyen is kivanjuk Urunk A4ldasit. Legye-
nek kitartok, hiiségesek. A probaban
gyozelmesek, Krisztus sz6ll6jében a Sz6l-
16tékébe oltott gylimolesézs vesszék, az
Istennek dicséségére és orsziganak épi-
tésére,

MCKEESPORT, PA.

Gyiilekezetiink részérdl tortént hosszu
hallgatast 6rommel torjiik meg néhany e-
seménnyel, melyet gyiilekezetiinkben, a
kozel multban tapasztaltunk, az Ur ke-
gyelme altal,

A varosunkban lev§ Elsé Magyar Ref.
Egyhaz, melynek lelkésze: Bogar Karoly
tiszteletes, — husvét nagyhetében, min-
den estére, tavoles§ egyhazak lelkészeit
hivta meg prédikalni. Szombat estére pe-
dig gyiilekezetiink prédikatorat kérte fel,
hogy tartson istentiszteletet, Revak Ist-
van tv.-t két prédikédcié elmondasara kér-
ték fel. Az egyiket angol nyelven, a ma-
sikat magyarul tartotta meg. Szép, nagy
hallgatésag el6tt, gyonyoriien és meggyd-
z6en ecsetelte prédikator testvér, maga-
san szarnyal6 gondolatait, melyet az Ur-
tél nyert. “Atyam, a Te kezedbe teszem
le az én lelkemet” téma koriil. Prédika-
tor testvériink dicséretet szerzett mind-
nyajunknak és Isteniinknek pedig felma-
gasztalast, a biinbocsanatot keresé lelkek
altal,

Husvét napjan gyermekeink szép prog-
rammal &lltak elénk. Kiesinyt6l nagyig
mindenki igyekezett mondani, tenni vala-
mi szépet, tidvoset. Hiszen azért készii-
16dtiink olyan pontosan és komolyan, —
hogy tegyiink valamit a lélek javara és
Megvaltonk dicséségére. Vegyes és szine-
zett programunk élvezetesnek bizonyult.
Ugy a szavalatok, valamint a csoporteld-
adasok, énekek és zeneszimok gazdaggi
tették husvéti iinnepiinket. A Vasarnapi
Iskola szereplése utdn pedig, faradt, éhes
és szomjas lélekkel telepedtiink le Urunk
labanal, hogy hallgathassuk életadé be-
szédét, mit szolgajanak adott, hogy ré-

sziinkre elmondja. Revak testvér husvéti
témaja: a ‘“Feltimadott Krisztus, a Vi-
lag egyediili reménysége’” volt. Az lizenet
elhangzisa utdn meggyézddve éreztiik
azt sokkal inkabb, mint azel6tt, — hogy
sem uj rendszer, sem tudomany, sem a
fegyveres hatalom meg nem mentheti a
vilagot a pusztuldstél, csak egyediill a
feltamadott Krisztusban vetett igaz hit.

Majus 3-ikara Néegyletiink tagjai és
tdmogaté baratai, Coy Sandor tv. laka-
san tartottdk meg rendes havi gyiilésiiket.
Az est rendkiviil j6l telt. Asszonyaink
tobb fontos dolgot intéztek el ez este. Az
tizleti percek utan, Wills Albertné tv. tar-
tott nagyszerii eléadast Kina els6 asszo-
nyar6l, Ez az eléadias nagyban emelte az
est értékét. Mint minden ilyen alkalom-
mal, ugy ekkor is asztalt teritettek a je-
lenlévék részére. Ez semmi feltiinést nem
keltett, de amikor egy gyonyori nagy
tortat, negyvenegy égé gyertyaval, az asz-
talra tett Eilis Tamésné tv. néegyleti el-
nok, és mindenki prédikator testvér felé
nézve, el6bb angolul, aztan magyarul, —
a szililetésnapra szolé alkalmi éneket kezd-
te énekelni, — Revdk testvér nagyon
meglep6dott s meghatédott. Majd kere-
setlen szavakban készonte meg gondos és
kedves asszonyainknak a kellemes megle-
petéssel jaré megemlékezést. A torta mel-
lett gyonyorii szép két értékes targyat is
kapott testvériink ajandékba. Kivanjuk,
hogy sokaig élvezze azokat.

Méajus 9-én ismét iinuepiink voit. Az é-
desanyak felé iranyult tekintetiink. —
Mindnyajunk szive, lelke, ez alkalommal
az anyakért aldotta és magasztalta Iste-
niinket és az anyédkra kértiik az O kifogy-
hatatlan 4lddsat. Gyermekeink ez alka-
lomra is elkésziiltek tehetségiik szerint, —
hogy kevés mondanivaléikkal is kifejezzék
sziviikben rejlé elismerésiiket az édesa-
nyakkal szemben, Prédikatorunk nagyon
alkalomszeriien beszélt, a “Hésok hése-
irgl.”

Majus 16-an nagyszabdsu iinnepségiink
volt. Ezen a napon avatta fel gyiilekeze-
tink a nemrégiben vasarolt gyonyorii ha-
rom zaszlajat. (Keresztyén, amerikai és
szolgdlati.) Hogy minden pontosan és
szépen menjen végbe, iinnepségiinket tel-
jesen formdlissa tettiilk. Nyomtatott prog-
ramot kovetve, az eléadék, minden bemu-
tatas nélkiil ‘emelkedtek szélasra. Erre az
alkalomra sikeriilt a kornyéknek kivalo
baptista és reformatus lelkészeit megsze-
rezni el6adéknak. Résztvettek a tarsadal-
mi és lizleti szervezetek vezetdi is. Bogar
Karoly ref, lelkész mondotta a kezd$ i-
mat angolul; Petruzsiak Janos tv. olvasta
a Bibliat angol nyelven és Botka Jozsef
tv. magyarul. Hiarom angol eléadast hall-
gattunk meg. A helybeli Els6 Baptista
Egyhéaz lelkésze, Rev. Paul de Meurers, a
Keresztyén z4szl6 jelentéségérdl beszélt.
Mr. Samuel A. Weiss, kornyékiink was-
hingtoni képvisel6je beszélt az amerikai
csillagsavos lobogé érdemeirél és Mr.
William Myler képviselte: a Pittsburgh

Baptist Associationt s beszélt a szolgalati
z4sz16 jelentéségérdl, s az azzal jaré aldo-
ratokrél. Nagyon meghaté volt az a jele-
net, amikor Coy Sandorné tv. elbre 1é-
pett és katonafiaink édesanyjait abe-sor-
rendben, egyenkint, elészélitotta. A szol-
galati zaszlo6 11 ecsillaga, kiilon-kiilon le-
volt takarva egy-egy fehér papirossal és
az érdekelt édesanydk egymas utan, any-
nyi csillagot lepleztek le, ahdny katonafi-
uk van szolgalatban. Ezt kovetve, Revak
tv. mondott imat magyarul katonainkért.
Kautz O0don tv.a Sandusky Street Baptist
angol templom lelkésze, gydnyorii és na-
gyon értékes beszédet tartott magyarul,
a “Harom lobcgoérdl.” Orommel figyelte a
mi népiink Kautz testvér szép és kellemes
hangjat, finom nyelvezetét és magasan
szarnyalé, mélyenszanté gondolatait. Itt
mondunk Kautz testvérnek koszonetet
minden szolgidlatdért, Lengyel Ignac tv.,
gyiilekezetiink tagja, magara vonta min-
denki figyelmét, rovid, megnyerd beszé-
dével. Révész Kalman, a Verhovay Fra-
ternal Insurance Associationnak fdszam-
vevéje, képviselte a kozismert és kozked-
velt Verhovay intézményt. Kellemes, lagy,
lendiiletes, szivbemarkold, értékes és meg-
gondolt szavai emelték iinnepségiink ni-
v6jat. Nem mulaszthatjuk el megemliteni
és szivb6l megdicsérni a mi hires Gavallér
Dorcthynkat, ki egy nagy angol egyhaz-
nak hivatalos sz6l6 énckeze, de elfoglalt-
cdga mellett is volt szives benniinket ki-
gegiteni és tlnnepségiinknek megadni a
sziikséges és elvart igazi izét és zamatjat,
az 6 gyonyori hangjaval. Két darabot é-
nekelt és minden jelenlevét bamulatba
ejtett. Dorothy varosunk és kornyékének
legjobb, legismertebb és legigazibb éncke-
se. Unnepségiinkén tobb, mint kétszdz 1é-
lek vett részt. Angol és magyar barataink
reményen feliill tAimogattak benniinket.

Mindenért Isteniink nevét aldjuk oriokre
és mindenkinek, ki a legesekélyebb szol-
galattal is hozzajarult {innepiink sikeré-
hez, legmelegebb és leg6szintébb koszo-
netiinket adjuk Aat.

Krénikas.

NEW BRUNSWICK, N. J.

Barkaszi tv.-né (Garteretrsl) sikerrel
mutatta be Jézus életét képekben, husvét
elstt; aprilis 21-én. Ezuton is koszonjik
ugy neki, mint k. férjének a szivességet.
Husvétunk az aldasossag jegyében zajlott
le koriinkben Rekordtéré kozonség jelent
meg imahdzunkban. Anydknapjan klonle-
meg imahdzunkban Anydknapjan kiilonle-
ink egy része mar a vas. iskolaban je-
lentkezett szép szolgalatokkal s majd a
tiszteleten, leanyaink tiizték fel a szép
fehér szekfiiket az édesanyiak keblére. —
Este pedig dus evangéliumi programot ve-
zettek le a ndegylet és a leanyegylet Kki-
tiiné tisztviseldi. Egy alkalmi csoportmii
korondzta meg az estét. Ismét remek len-
diiletet vett koriinkben, az adésagunk
torlesztési tigye. Mire e sorok eljutnak a
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szives olvas6hoz, nagyot fogunk itt Ilé-
lekzeni, ha Isten segit benniinket s hisz-
szlik, hogy segit. Most nagyban folyik a
késziilédés a gyermeknapra.

PREDIKATOR FOGADTATAS.

A New Castle, Pa.-i gyiilekezet uj pré-
Jikatoranak fogadtatasi és beiktatasi iin-
nepélyét majus 8-an tartottuk, midén ko-
zzlebbrél és tavolabbrdl hivatalos vendé-
geink olyan szamban jelentek meg, hogy
templomunkban  pétszékeket kellatt al-
kalmaznunk.

Miutan a gytlekezet diakénusa, Gonci
Gyorgy tv. a gytilekezet nevében 1idvo-
zolte a Botka csaladot és a vendégeket,
az lnnep levezetését atadta Rehak Istvan
préd. tv.nek, aki gyonyoriien vezette le
a programot a kovetkezd sorrendben:

Koéi Sandor tv. jokivansaggal fiiszerezte
beszédét Botka tv.-ék irant s a gyiileke-
zetnek azt ajaniotta, hogy 30 év mulva
rendezzenek csak egy ehez hasonld {inne-
pet. Dauda tv. szintén, mint prédikato-
runknak régi baratja beszélt. Majd Gruber
tv. megelégedését fejezte ki azért, hogy
Botka tv. az uj prédikatorunk. Tobbek ko-
zott ezt mondotta: ‘“J6l valasztottunk és
j6l imadkoztunk.” Hajdu Janosné tv. E-
Iyriabdl, egy szép szavalattal orvendezte-
tett meg, melyet igy fejezett be: “Isten
aldja meg, édes apa!” Balogh Palné tv. a
néegylet elnoke, gyonyorii viragesokorral
és egy boritékkal ment fel a szészékre, a-
melyeket a néegylet nevében, valogatott
jokivansagokkal atadott, Isten hozott ko-
szOntéssel az ilinnepelt Pasztornak. Petru-
zsan Janos tv. szintén {iidvozolte Botka
testvért a homesteadi gyil. nevében,

Szépen jatszott hegediin ifju Ban Jo-
zsef tv., kit névére, Ruth kisért zongoran.
Kozben megérkezett egy ‘“‘Special Deli-
very’’ levél, papirpénzzel bélelve; hozta a
Beaver Falls és New Brighton-i testvérek
tidvozletét. Majd Soffer Lajosné tv. mon-
dott el egy szivrehat6, alkalmi szavalatot.

Mivel az 6ra mar 10:30-nil is tobbet
mutatott, némelyek a programrél lema-
radtak, de csak azért, hogy a kovetkezd,
vagyis az Anyaknapi tinnepélyen folytas-
suk iinneplésiinket. Igy Ban Jozsef tv.
egy szép szakszofon sz6l6t és leanya,
Ruthika pedig egy nehéz, miivészies zon-
gora sz6lot jatszott., Az Ur nevében ko-
szonjik vendégeinknek irantunk valé
szeretetét s uj vezetOnkre pedig kivanjuk
Istennek bdséges aldasat.

A. Koch.
HAZASSAG.

Nagyon sajnalom, hogy esak most te-
hetem meg ezen kijelentést: Mayer Irénke

| BODNAR A.LAJOS

MAGYAR TEMETKEZESI INTEZETE
készen 4ll éjjel és nappal a magyarsdg
szolgélatira
3929 LORAIN AVE. Cleveland, O.
Telefon: MElrose 3075-3076

1943 januar 10-én férjhez ment Lee
Baughman fiatalemberhez s mivel ifju-
sagi Korzetiinknek jegyzdje, ezen alkalom.
b6l iidvozlom és Isten 4aldasat kérem ré-
sziikre az Urtol

NYITRAI Albert Ifj. elnck.

A NOSZOVETSEG PENZTARI
NYUGTAZASA.

ALTALANOS CELOKRA, a kovetkezd
adomanyok érkeztek hozzam:

Wallingfordi néegylet $10.; Bridgeporti
néegylet $10.; Elyriai néegylet $5.; Vér-
alap $30.

MENHAZI FUGGONYOKRE adakoztak:

Rosetoni misszié $10.; Garfieldi néegy-
let $10.; Bridgeporti néegylet $10.; Gesz-
ti tv. Cleveland, $2.; Ozv. Balogh Gy.-né
N. Bruns., $2.; Benkovics csalad Quaker-
town, $5.; Cleveland W. Side ndegylet
$5.; Homesteadi ndegylet $3.; Kohling
testvérné Buffalo, $2.; Almias F.-né tv.
San Diego $5.; New Brunswicki ndéegylet
$5.; Huntsburghi ndegylet $5.; Szasz Ja-
nos tv.-ék Canton, $5.; West Virginiai
gylilekezet $5.; Kovdes G.-né tv. E. Chi-
cago, $2.; Mecsei Ferenc tv. E. Chicago,
$1.; Miss Maak b.-né E. Chicago, $1.; Ka-
nya Jozsefné tv. E. Chicago $5.; New
Castlei néegylet $5.; Philadelphiai néegy-
let $5.; So. Norwalki ndegylet $5.

A legnagyobb szeretettel és koszonettel
nyugtdzom ezen osszegeket, minden hii a-
dakozoénak. Ha netalan tévedés volna vala-
hol, szivesen veszem a kiigazitdast. Hiszem,
hogy menhdzunk iigykezel6inek jolesik a
felsorakozas a fliggonyok érdekében., De
méginkabb a bentlakéknak. Mire e sorok
napvilagot latnak, taldn a szép fiiggonyok

PENZTARNOKOK
CIMEI:

IRODALMI PENZTARNOK:
Dr. Charles B. Gruber
2954 East 81st Street
Cleveland, Ohio

SZOVETSEGI PENZTARNOK:
Rev. Arthur Stumpf
14 Silliman Ave.
Bridgeport, Conn.

MENHAZI PENZTARNOK:

Rev. Frank Veér
818 North Broadway
Dayton, Ohio

NOISZOVETSEG PENZTARNOKA:
Mrs. Michael Major
38 Hartwell St.
New Brunswick, N. J.

ARVAUGYI PENZTARNOK:
Mrs. Helen Lovas
c/o Mary Kinda

mar figgnek is és diszitik “foldi mennyha-
zunkat.”

Amint sejtem, nagy, népes konvenci-
6nk nem igen lesz ez évben, a hiaborus uta-
z4si nehézségek miatt, de ez ne csokkentse
igyekezetiinket, A sziikség nem fogy, ha-
nem hatvanyozottabb mértékben emelke-
dik. Persze, az anyagi lehet8ségek is! Jo
volna, ha a szokdsos adomanyainkat leg-
alabb megduplaznank, az egész vonalon, a
keresethez képest. Igy: akik idaig $5-okat
idldoztak néi szovetségiink iigyeire, ezu-
tan legalabb $10-el jelentkeznének és —
igy feljebb! Ez csak az én szerény véle-
ményem. Kérem a szives érdekelteket, —
hogy tegyék imadsigos megfontolds tar-
gyava ezen ajanlatomat s lehetdleg al-
kalmazkodjunk hozza az Urért és szent
ligyéért.

Mégegyszer koszonom a fenti Osszege-
ket a szent iigy nevében! Tisztelettel:

Major Mihalyné, pénztaros.

EAST 79th and GRAND
SERVICE STATION

Tire — Battery — Sales & Service

Irja fel cimiinket és telefonszamunkat,

keressen fel mielébb, parancsoljon és

mi orémmel allunk szolgalatara

TOMORY és KLIMEK

2749 East 79th St.,, — Cleveland, O.
Tel. ENdicott 9463

Riverside Men’s Shop

783 TONAWANDA ST,

AT ONTARIO

BUFFALO, N. Y.

4000 Portola Ave. Los Angeles Calif.

ELSO MAGYAR
TEMETKEZO VALLALAT

FRAZON & YELENIK
519 Ontario St.—Buffalo, N.Y.

Frank J. FRAZON, Licensed Mgr.
Albert YELENIK, Unlicensed Assoc.

Gyasz esetén hivja fel:
Riv. 1022

Impozans temetések—Mésékelt arak




